af olika forfattare,
Y.

“Tidnings~-Boye! af Bjiorn Cederberg.



Lnr du nagonsin tinkt efter hvad ett original
WA, '

Troligtvis aldrig. : ,

Du har endast lett &t hans bizarra idéer och
4t hans mot vanlig norm brytande klddedréigt och
upptridande.

Ett original — det ligger ett helt lif af egen-
domliga forhallanden och vidrigheter bakom detta
s latt uttalade och med ett medlidsamt eller of-
verligset 16je beledsagade ord. :
~ Dock, spar bdde pé det ena och det andra;
originalet hgr bevarat sig sjelft, utvecklat sig sjelft,
om ock slipadt litet ojemst af lifvets kantigheter i
lifvets Btl:ld. Det ursprungliga lju-sét bryter det
dock -alltid, &r ingen méne, som lanar af dagens

SO]. Och e O hvad orllr I, ‘ e e .
fast ingen tror dot ol iginalet har skarp blick!
llr st ek g, oot ir g selft, se'n det sist
Ut orimnall s Oenia fib T
i _sﬁ%synt R tiﬁfi?m fa@%,__ A, det originella
| land originella f‘ar' b L i e
PRt S TS Qteelser_ S Oy ocoda -
rudstad_ e val onckligen Johun ollr Jaggs Boyo
oo LidningsBoye, som han wfven kallas, en
af de mest originella, kinda och beryktade, .
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~ Hyvilken stockholmare kinner inte den mannen?

~ Se honom bara, nir han gir gatan fram; hur

Jer inte en och annan ett humoristiskt 16je 4t den

- humoristigkt, kanske mer #n mangen tror, godt

.= Boye #r heller ingen : vanli
~ kolportorspojke, ehuru han med sina 65 ar pi
{  nacken, gladt med sin tidningspacke seglar ikring
b N T S e

= 1haT

~sina “fem fingrar®,
~ skandalers upphofsmin,
- och andra hemligheter.

‘Den “gubben® gir ‘inte!

ironiskt anlagda figuren. Somliga rycka ocksé hog-

 draget pd axlarne och forklara: “den der ir to-
kig!® men méngen tok har sagt s om den, som

4r visare #n han.

~ Boye 4r en glad sjal och ler sjelf &t allt.
djupt ur hjertat det gir; vet han bist sjelf. . .
‘Boye har tidningspressen, som det heter, pa
Han kénner i allminhet alla
dagskronikans notabilifeter
Men logka ur gubben det?

~ Han &r Stookholms ende, riite “tidningsut-

gifvare’, ooh derfor vef han ocksd hvad hans frid
~tillh8r och hvilket “ansvar® —
~ W skolan — honom |

~  Derftr upptrader han ocksé pratsam ooh ge-
 mytlig, men ph samma ging med ett andligt héing-
- 1as for munnen, ty

om han sqvallrar
tillkommer,

tjensten och pressen framfor

.

¢ dufunge®, ingen vanlig

- 4 v:ga- ; : -



4 .
Vir man ar nimligen fodd hosten 1827
Ilans slagt? _ ‘ :
Vi aro for mycket diskreta, for att orda om
den. Saken och historien — den enda af dem,
som har nigon historia — giller endast Boye och
ingen annan. S& mycket kunna vi doeck 1 forbi-
farten omnimna, att ban har bade juvelerare och
lirftskrimare och annat battre merkantilt folk i sin
s'igt. -S4 att utan smycken och ‘“‘skjortan pa& krop-
pen behofver han inte gd, om rittvisan ar riktig.
Men Johan Boye har sin lilla rattvisa for sig.
Ian tycker endast att det ar rittvist om hans tid-
ningar g& 4t, och silunda béde honom och “pres-
sen“ - vederfares rittvisa. Ty-Boye dr Stockholms
bista och mest kopta kelportor. Och vet ocksd
. sin. stillning som sidan. Derfor har ocksd den
gamle, glade mannen vid Atskilliga publicistklub-

- bens . festmiddagar upptridt som matsedelsutdelare, §

liksom dess festorgans  distributér. -+ . ¢

- Der har han hojt gladjen och

skrot och korn.

den obildade mannen &r krystadt och tillejordt. och.
-shledes trakigt. = = ry T gl e

_Skola vi nedidta oss att jemfora vAr Boge | -
\ : [ .'_‘.‘(H" : -':"’7‘_;,-»‘ R

~

5

med nagon utléndsk auktoritet p& det omridet inom
~vart splittrade norden, si ha vi endast en, som
kan ricka honom till kniiskdlarne, och det #r den
5. k. “Puste Moller'*, den tjocke kolportéren i Ko-
* benhavn.. Men han var dock ej pad langt niir det
original, som vér typ; dertill var han alltfosf Ko-
benhavnsk och “smaborgerlig“, som vinnen Jorgen
- shger om vissa f. d. kungliga artister.
~ Jollan Boye har haft en sorglig saga bakom
~gig, har man sagt; men: “hvad vet jag?" sa’

| ’W adell.

|© Paktum- #r, att man anser gubben ha samlat

_pa kistbotten och att han &r sndl och att han ar

é “mycket ‘annat. Och att han varit olyckligt kiir.

Torde vara dermed huru som helst. Faktum dar,

2 1]t h gifvit: en viss § gurfor behofver man inte bli tokig; — af Kirlek
originell prigel &t det hela.  Kanske svar att fi - derfor behdfver man 1inte g3 )
~annars, ty Boye 4r en omedveten satiriker af dkta
Och deri ligger fortjensten, -enir : ke e

g h-der1 ligger fortjensten, avd
det medvetna, som man har ‘sig bekant, Ofga, R P Gubbens karlek &r nur

| hemne tyckes han vara oskiljaktig, ty

‘att gubben dr en hedersman, att han, se’n alla be-
| dragit honmom, samlat en styfver och ir ridd om
" den for sin mojligen Aterstdende alderdom, och
‘att han vill anses som en #rlig och hederlig med-
“borgare, hvilket han ocksa r. '

I kiirlek ha vi varit olyckliga lite hvar, men

som varar, kan man bli det latt, ty oftret ar ofta
~ canska svart och ovirdigt. — - .
it ‘ ; Stockholm, ‘‘den
— en gammal kirlek — fran

~ gkona synderskan' £
J , han har svart



Birger jarls brud, der han hvar han
vam, ar omtyckt, valderad och smétt beskam_
( - ;5,-;{; ler Boye sjelf b s 5
Dock hinder det att DBoye 1b1and gor en l1ten
DD, inte utdt Kontinenten precis, sa &tmin-
f e iill Westerds folkmarknad eller nagot annat
er e“ 1 den viagen. | :
lilarstiderna tycker Doye mycket om; der
har han, nir han .inte Varit 3 Stockholm, stadse
trifvits.
Vi ﬂago honom och - voro i sallskap med ho-
nom for nigra ar sedan just i gurkstaden Westeras.
Der tridde Stockholms-Boye: upp som en rik-
tigt fin-fin karl.
Gulhvita hamptygsbyxor, gri vast mork bon-
jour och. hog grd hatt; smé liga snorskor _bruna

handskar, pince-nez, spanskt ror med sﬂfverknapp
och snusdosa.

Tidningar?
Nej, derat inte ett spar -

T1dn1ngs~Boye var nu privat : i
fred for sina affirer, e och vm? .Vara

Stockholm var hans arbets{a,lt

Nu var ha,n 1 West £
ortspiblikent” Thentis erds och v111e smdgrg _lanQSe

Och det gjorde han ocksﬁ. e ’”
Boye lorgnetterade kyrkan then, tyckte han.

1 ~:vra
{e3 #38 8 1a)

~

4%

Skrii

Alla hono-
- ratiores borta ~och & skot han bom pd en sk jut-

Sé ..péf | sl:ottet

Landshofdmgen var borta
tallsfed han — nir Zax inte var der.

o baxi& vid Kepmannagatan.

i Boye rokte cigarr och sig mikta nobel ut,
svangde ‘med kippen och speglade frin Hobron

= srtt ans:gte i Westerasstadens vattenflode.

-~ Pa> karuse]len 1 samma gird, Storgatan (num-
s jag ite), der var oforgitlige Johan Ny-

"'-'.'f'f_,_"'qm,; Nlagwra& skald och qvinnotypernas singare,
~bodde, var &fven Janne (inte Bruzelius) inne och
,_-ﬁsvangde ‘sina lurfviga ben‘‘.

Janne for emellertid, sedan han fornojdt de
he&erhga Wester&sarne smed sin karakteristiska nar-
varo till. sitt land 1gen och s var den saken klar

Men inte tror jag att Milardildens invdnare
sé,go annat an det 16jliga hos honom. Dertill voro
de af}fl: for sméasynta.

- Boye 4r en otryckt skimtare i dagliga lifvet.

Han slungar ikring sig sina dmsom naiva,

f,-——omsom giliga sprakplantor, hvar han gr fram.

- Och folk skrattar, och folk ynkar sig om honom,
men han &r sig l1k ty han &r ett dkta original,
Och ett sddant forbmnnes inte s& latt.

Boye i Stockholm 1cren, dit han ritteligen hor.
- En episod.

Det var den qvallen, da kungliga teatern —
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&
eran — fl'jl' Sle .
]C;EI-::m och bjod honom p& en halt 8l.5 Han gick
med och sprikade pa vanligt vis om pressens. an-
celioenheter, han drack sitt glas och gaf mig pa
min begiiran sin autograf, sitt fodelseAr oeh andra
for tidningsverlden ganska vigtiga upplysningar.
(Portriitt med pateckning -hade jag redan 8 ar
forut, utan begiiran erhdllit {or en uppsats om ho-
nom och hans verksamrhet i den priktigt anlagda,
men tyvirr, genom fattigdom forfelade ‘““Tidning
for alla‘‘.) H R T S
Néaval, ritt som vi sutto der, kom froken
Barége, gemenligen ‘‘Trasfroken‘’, kallad, och bad
fi sld sig ned vid bordet. “Gerna. -~ = .
Det skramlade om hennes hinkar och bleck-
flaskor som et arméforslag, men -huru det var, si
talde vi"barbaris~men- och togo emot vér froken.
.. Hon drack sitt kaffe och vi vért ol, och po-
litiken i Europa afgjordes, ehura vi annu inte veta,
om det #r pd - grund o |

Bltia_tidningar och publikum. def Jureoa rohlih
shrabtade, © L det dunma publika

nio sello® b pratade, hemligheter for kom-
Bd - Skl]]des ’Vl ‘&t, m,en ur '?1

mande sekler, och

L7k Yo - - el A 3 .
¥ o P ok > : e,

ista gingen spelade: Da mé-tte\jag #

e of virt resonnement, som
oopas. karta mdgot forandrats.  “Prasfroken®
s].;raml_‘ad‘.e med sina tillhirigheter, Boye viftade med

o

| SR e : 9
minnet &tskilliga episoder, som en
till- en’ A.sv__ensk allménhets kinnedom.

s

ging komma

A 5
*

& Gﬁrman nira. nog hur dags som helst pé
natten gatan fram hir i Stockholm, si nog moter
man den aldrige kolportéren, alltid munter och lif-
lig som en fisk.

.« Foretridesvis triffas han di 1 nirheten af
Tornbergs klocka och den nu ruinerade teatertomten.

- Han star der och slir ihop sina gamla fotter

for att halla sig varm i vinterkylan, gestikulerar
“och smépratar for sig sjelf, gor komiska ‘‘gubbar*
- — nagra spasmodiska ryckningar — med ansigts-

* linierna och bjuder med skrillande rost ut sin tid-

ningsvara &t de forbigdende nattvandrarne.

=

- . Nar han sofver? .

‘I_L"-_.F'-L-';-}jét'"veté faglarne!

Uppe sr han med solen och ute med manen.
Stundom iford miossa af egendomlig modell, stun-

TR

‘dom en ljus eller mork kastorhatt, hvilka begge
tvd, liksom han sjelf, tydligen sett bittre dagar.

~ Alltid har han sin stora tidningsviiska — af folk-

~ humorn ‘kallad for

“magsiicken”” — pi magen.
Honndr gor gubben stadse for sina bekanfa
ch viinner, och sidana har han ménga,

L o
- S




10 . |
\ed froknarne i oxgarrbodar'
Scluilts, star han pd sirdeles god fof.
lar han titt och ofta under sina vandrin
trotta ben, pratar bort en stund och inlé
ett ckqm’rsamt eller smétt kurtlsant_ ord
koniska resonnement. see
Med kungen och kunghgheten har B
ket att bestilla, liksom med dagens polifi
gor, men om han #r royalist e eller )

11

nsloldst for allt annat | yerle
vara med pa ett hoia,
. vart original hir, i inte s3
et saga; dock hviskas det om
8 af den forsta, eller olvcﬂlg’
till ndgon del af den s sist-
: N“ykter har han dock alitid va-

kalrrmastare och kafévirdar

man inte s& latt att komma un&er. e : :
tro vi, att han har mye ~et menskligh L kan_ LAY i se honom pé eit
e kaf n half 6l eller en konp kaﬂ‘e eller

derfor litet smatt lutar at fOIkets' :
folkets endar Huru som. helst ar

sin slagt 1 detta" fall_;_insv

komligt morker, i sin virdighets
mantel. Derfor gad o A manga o

‘ofiast motsagaqde Sl . *Eedcr fa.k vi dock erkanna att

narvarande h ' ytterst sillan oroa, gora

; ojs med gubben. I detta

*‘ .‘amfor sin olyoks-



i

som da gar att hvﬂa, 151[1

)

B AL s’ g e i e

._mtﬁ ofta lir ha varit fallet

rutflykter i Stockholms omgifnin-
Boye med forkirlek gora, -~

0 finna honom rustad som e rik-
stitande i gullivita nankinsh yXOr,
och en sorts egendomlig, tlllatukad
"*-‘5’ for att forhija glansen, sin

ga. 1 munnen. Skall han vara,

Si lang vig ﬁck dtia_nz"

vil fortfarande — g ‘midt _7_.;
dagens modor och besval'?"’

man fa se en

gator

hvila pd sma Iagrar “osh

Ibland kastar sig af-
knapphalet. £

} upptrédde gubben S01:1 l;:m.'
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- Djurvéin, stor d]urvan ‘4 harf afven- Me(‘i;}
hvilken medlidsam blick betraktar han lnte sl
pande hastar och illa behandlade hundar pa véra =
gator. Ja, il och med med “fyllhundar< harf';;
han en viss medlidsamhet, ehuru d_enna \ofta. nog‘ ‘f_;f'iiﬁ:j
lutar ndgot at det humoristiska. i
Boye #r en barnvin af forsta ordmngen med.?f-_"-’-'
dem jollrar och pratar han, liksom han s]elf skulles =~
vara ett sddant. Och sannmgen _att séga, nog ir
gubben litet “barn pd nytt. Eit gamma.lt ﬂmﬁ-ﬁ
skalligt, ruggigt och illa medfaret barn.
Nir mannen ifrdga en vacker dag Lofy t;117 E
sina fader*, komma v1 nog hte hvar atf sakna
honom, :
Ty d4 ha vi ett h]ertegodt oeh{-f‘o_ Qra "glt :
orlgmal mindre, .
Ja, till och med k\mghg& pohsen kommer att
sakna honom, ty gubben var en af dessa f& bi:
zarra foreteslser ph véra allminng platser,torg neh;f‘-;
gator, som inte vAllat demhe nAgot omak.
Som “pastor Bengtsson“, atupxed1kan
tridde han aldrig, stillde aldng till folkse
eller slingde kitsligt ironiska ord ikrin g:
~ For tidningsverlden #r den lugn ’
och starkt affirsmessigt anlagde Boy
oersittlig forlustr — niir. den kommerﬁ "a

‘Elﬂd gﬁe% gemythg under alla forhallanden.

15

Inom redaktionerna #y de gamla originalet

en kiirkommen giist.

~Alla, fran red G

mmsta s’rm ojk aktbren till vaktmistare eller

pringpojke, sprika gerna ett ord med ho-
nom om dagens on dits eller i skimtsam vi
Vader och vind. B

Vidret ar ocksd en lifsfid
ga for den gaml

af dettas beskaffenhet beror hans och hdnbg koni-
mers’ framgéng Inte underligt siledes, att han
som .en riktig “viderspiman“ stoflar ikring och
g'erna ord@r om defsamma. ;

- Tiden gar och Boye med. Hvart man gir i
var Yaekra “moderniserade hufvudstad mdter man
fortfarande den gamle kolportoren. Gubb on ir sig
lik under alla lifvets skiften. ‘I med- och mot-

ghng lika*, som en ging Tegnér sade om Var
-:-halsstml 6 Carl XII. %I ur och skur® ir han ute,

V&t som en tupp eller so “torkad som ett skinn ook

. nu lemna vi den popuérc Boye 4t all-
- gunst och beniigna piseende och gora
ed pennan for den hygghge originelle



Anmalan..

"Originalens tid &r f5rbi”, siger min, men detta %r
Stminstone Annu icke sant. Vi se dagligen omkring oss en
gkara typer, som bira "originalets”’ pragel och sem genom sin
egendomlighet falla frimlingen i Sgonen, ja, som genom sin
originalitet ge en viss firg &t hufvadstaden. Om nu dessa
3ro representanter f6r en bortdSeade generation och i sig
bibehillit en del af dess ursprungliga, men i allm¥nhet ge-
nom stgande bildning bortarbetade egendomlighet, si f5r-
tjena de, att deras minne bevaras. si myczet mera, som de
ju #ire bidrag till sin tids kaltuchistora.

Om vi dertill lagga, att ea skildring af dessa "origi-
nal” kan f5r samtiden vara bids ri>a1ie och ldrorik, si ha
vi fullt — tyckes oss — motiverat dea serie, som nu in-
Jedes mad en af Staockholms originelliste och populdraste
personer, skildrad af en hans mins: lika originelle vin. Till
de f8ljande hiftena ha vi att vilja b'and en mingd andra
personager, vi nimna “pastar B:ngtsson', "gubben Boije”,
"Student-Olle”, histslagtare Eceblad, killarmistare Lind-
gvister, gubben Selander, f. d. 3fverbibliotekarien Klemming,
“mister Palm’, "J5rgen”, f. d. I5jtnanten i borgerskapet,
skomakaren Féron m. fl.

Skiftande pennor komma att genom sin olika indivi-
duslla egendomlighet ge omvixling och firg it skildringarna.

Vi rekommendera vira ““Qriginella Stoekholmsty-
per’ i allminhetens guust.

Stockholm, Nya Boktryckeriet, 1893.

Pris: 10 ore.



